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MopkntoyeHune yctponcTts Yepes USB-paszbem

ANA 3apsapKku

+ Ha 3agHelt naHenu nagenus npesycMoTpeH
USB-pasbem 5V === 1A ans 3apsigkv
MOBUIBbHBIX YCTPOWCTB.

XpaHeHue: PekoMeHAyeTCst XpaHUTb MalUuHy B
3aKPbITOM CyXOM NOMELLeHUM NpU Temnepatype
OKpY>xatoLLero Bosayxa He Bbilwe +40°C n
OTHOCUTENbHOW BRaXHOCTW He Bbiwe 70%, a
TakKe Nnpy OTCYTCTBUM B OKpYXaloLLel cpeae
MNbINW, KUCMOTHBIX U APYTVX NapoB.

TpaHcnopTupoBka: K naHHomy npubopy
crneuvanbHble NpaBuna nepeBo3kn He
npumensitotcs. Mpu nepesoske npubopa
MCMOMNb3YATE OPUrMHAsbHYIO 3aBOACKYH YNaKOBKY.
Mpw nepeBo3ke cneayeT nsberatb NageHuit,
YOAPOB U UHbIX MEXaHUYECKWI BO3AENCTBUI

Ha npubop, a Takke NPSMOro BO3AENCTBUS
aTMoCcepHbIX 0CaKOB U arpeCCUBHbIX Cpes.
Mpoun3aBoauTenb coxpaHsieT 3a cobor npaso
N3MEHATb AN3aiiH U TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN
ycTpovicTBa 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBEOMIEHMNS.

Cpok cnyx6bl npuéopa — 3 roaa

[laHHOe n3aenue CooTBETCTBYET BCEM
TpebyembiM eBPONEenckUM 1 pOCCUNCKUM
cTaHZapTam 6e30macHOCTM U TUIUeHbI.

UsrotoBuTens:

KomnaHnusa TumetpoH Asctpus (Timetron
GesmbH)

Appec:

PanmyHgracce 1/8, 1020, BeHa, ABcTpusi
(Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)

CpenaHo B Kutae
[laTa Nnpoun3BoACTBa yKka3aHa Ha ynakoBke

Umnoprepbi:

000 «IpaHTan»

143912, MockoBckas obnacTb, r.banaimxa,
3anagHas KoMMyHanbHas 3o0Ha, yn. LWocce
OHTy3nacTos, Bn.1a, Ten. +7 (495) 788 35 28

B cnyyae HeuncnpaBHOCTU M3genust HeobxoaMmo
obpaTutbesa B Bnivbkanlunii aBTOPU3oBaHHbLIN
CEPBMCHbIN LEHTP.

Bbi6op si3bika (Tabnuuy)

3a nHdopmauuen o bnkaneMm cepBUCHOM
LieHTpe obpallanTech K NpoaasLy.

Okonoruyeckas yTunusaums:

Bbl MOXeETE NMOMOYb 3aLLUMTUTL OKPYXKaloLLyo
=mm cpeny! MomMHWUTE 0 cobnogeHun
MecCTHbIX npaBun: OTnpaBbTe HepaboTatoLlee
aneKkTpoo6opyaoBaHMeE B COOTBETCTBYOLLME
LIEHTPbI yTUNM3aumu.

MEPbI BE3OMNACHOCTH

Mepen Havanom akcnnyatauum anektponpubopa

BHMMaTENbLHO NpouUTaNnTe HacTosLiee

PYKOBOACTBO MO 3KCNIyaTauum U CoXpaHuTe ero

ANs UCNONb30BaHWs B Ka4ecTBe

CNpaBOYHOro Matepuana.

Mcnonb3yinTe ycTpONCTBO TOMBKO MO €ro

NPSAMOMY Ha3HaYeHuIo, KaK N3NOXEHO B AAHHOM

pykoBoacTee. HenpaBunsHoe obpalleHune ¢

nprGopOM MOXET NPUBECTM K €ro NonoMKe,

NpUYUHEHWIO BPeaa Nosb30BaTesnto Um ero

MMYLLECTBY.

* He noggepraiite ycTpoWCTBO yaapam,
BO34EWCTBMIO MbINv 1 BNaru

* He ponyckariTte nonagaHus XUAKOCTU 1
NOCTOPOHHWX NPEAMETOB BHYTPb Kopryca
npubopa

* He pa3swmelyaiite ycTponcTBO BONU3MN
MCTOYHMKOB Tenna, a Takke B MecTax,
NoABEPXEHHbIX BO3AENCTBUIO NPAMBIX
COSTHEYHbIX NyyYen

* YcTaHaBnuBanTe YCTPOWCTBO Ha POBHOM
YCTOWYMBOW NOBEPXHOCTN B MeCTax ¢
[OCTaTOYHOM BeHTUNAaumen. He 3akpbiBavite
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMS Npnbopa.

* He pemoHTUpyiTE NpUBOP CaMOCTOATENBHO,
[Ns YCTPaHEHUS! HencnpaBHOCTEN obpaTuTech
B @aBTOPW30BAHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

» [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3Ha4eHo
AN UCNoNb30BaHNA AETbMU, NMLamm ¢
OrpaHWMyYeHHbIMU BO3MOXHOCTSMU

MPU HANTMYU AOANTEPA MNTAHUA DC :

» [lpoBepsiiiTe LENOCTHOCTb CETEBOTO LUHYpa U
BUIKW A71S NOAKITHOYEHNs!

«  BkrovailTe aganTtep nUTaHWs TOMbKO B CETb
220B

« 3anpelyaercs KacaHue LHypa, BUMKK,
Koprnyca agantepa MOKPbIMU UMW BNaXHbIMM
pykamm

A3bik BockpeceHbe | lMoHenenbHuK BropHuk Cpepa YeTrepr MatHuua Cy66ota
Hewmeukuin, GE SO MO DI Mi DO FR SA
Axrnuitckuit, EN SU MO U WE TH FR SA
®paHuyackuit, FR DI LU MA ME JE VE SA
WranbsaHekui, IT DO LU MA ME Gl VE SA
WcnaHckui, SP DO LU MA Mi Ju \ SA
Hupepnanackuit, DU Z0 MA DI WO DO VR ZA
[llatckuit, DA SO MA Tl ON TO FR LO
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FEATURES:

Perpetual Calendar Up to Year 2099

Time in 12/24 hour format.

Daily Alarm Function

Automatic snooze function

Temperature alternatively in °C or °F

Indoor temperature measurement ranges:

-9.9°C (14.1°F) ~ 50°C (122°F)

+ Outdoor temperature measurement ranges:
-20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F)

*  Wireless Outdoor Sensor:
— Wall Mount or Table Stand
— One Wireless Thermo Sensor Included
— 433.92MHz RF transmitting frequency
— 60 meter transmission range in an open
area

» Colorful gradient backlight function (when the
DC power is plugged in, it is effective)

+ USB charger function

* Power Supply:
Battery: 2 x LR6 AA
DC-POWER: DC 5.0V 1.2A

APPEARANCE:
MAIN:
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Part A-Positive LCD

A1: Time

A2: Alarm icon

A3: Snooze icon

A4: Week

A5: Alarm time

A7: Outdoor Temperature
A8: Indoor Temperature

Part B — Back button and power
B1: “SNOOZE/LIGHT” touch key
B2: “T.SET” button

B3: “AL.SET” button

B4: “A” button

B5: “¥” button

B6: “AUTO COLOR” button

B7: “«” button

B8: “»” button

B9: “ALARM ON/OFF” shift switch
B10: “BACKLIGHT HI/LO” shift switch
B11: USB charger output socket
B12: DC power input socket

B13: Battery compartment
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Part C —Wireless Outdoor Sensor
C1: Wireless Outdoor Sensor battery
compartment

INITIAL OPERATION:

« Open Weather Station battery compartment
cover

* Insert 2 x AA batteries observing polarity [“+”
and “ =" marks]

*  When you insert the batteries, all the icon
on the LCD display will briefly light up for 3
seconds, and you will hear a beep tone, and
detect indoor temperature & humidity.

The Weather Station will now start to make

a connection to the Remote remote sensor.
This operation takes about 3 minutes and is
displayed by a flashing reception RF antenna
symbol in the “REMOTE SENSOR” display
area on the receiver.

This now, open Wireless Remote Sensor
battery compartment cover. Insert 2 x AAA
batteries observing polarity [“+” and “— marks].
Replace Wireless Remote Sensor battery
compartment cover.

MANUAL TIME SETTING:

Press and hold down the “T.SET” button for

2 seconds, the Year display 2014 starts to
flash. Now use “A” and “V¥” buttons to set the
correct year.

Press “T.SET” button to confirm your setting,
the Month display starts to flash. Now use “A”
and “V¥” buttons to set the correct month.
Press “T.SET” button to confirm your setting,
the Date display starts to flash. Now use “A”
and “V¥” buttons to set the correct date.

Press “T.SET” button to confirm your setting,
the Month and Date icon display starts to
flash. Now use “A” and “V¥” buttons to set the
date display on Month/Date or Date/Month.
Press “T.SET" button to confirm your setting,
the language selection for the Weekday
displays starts to flash. Now use “A” and “V¥”
buttons to select a language.

Please see Table 1

Press “T.SET” to confirm your setting, the Time
zones start to flash. Now use “A” and “V¥”
buttons set a correct time zone (-12 to +12).
Press “T.SET” to confirm your setting, the
12/24 hour mode display starts to flash. Now
use “A” and “V” buttons to set the correct
12/24 hour mode.

Press “T.SET” to confirm your setting, the Hour
display starts to flash. Now use “A” and “V¥”
buttons to set the correct hour.

Press “T.SET” to confirm your setting, the
Minute displays starts to flash. Now use “A”
and “V¥” buttons to set the correct minute.
Press “T.SET” to confirm your setting and to end
the setting procedures, enter the clock mode.

FY.L:

After 20 seconds without pressing any button,
the clock switches automatically from Set
Mode to Normal Time Mode.

There are 7 languages of Weekday: English,
German, Italian, French, Spanish, Dutch and
Danish.

In the set time, the number of minutes of the
change, automatically from the zero second
forward

In the set time, you can press hold the “A” or
“¥” button to quickly change the setting of the
value

SETTING THE DAILY ALARMS:

Press and hold down “AL.SET” button for

2 seconds until Alarm Time hour display of the
Alarm time starts to flash. Use the “A” and
“¥” buttons to set the required hour.

Press “AL.SET” button to confirm your setting.
The Minute display of the Alarm time starts to
flash. Use the “A” and “V¥” buttons to set the
required minute.

Press “AL.SET” button to confirm your setting
and to end the setting procedure.

The alarm for opening and closing

Product back of the ,ALARM" shift switch

is pushed in the “ON” position, LCD display
the ?."' icon, the alarm function is open , at
the same time, the alarm time display in the
calendar bar

Product back of the ,ALARM" shift switch is
pushed in the “OFF” position, the “P” icon
disappears, the alarm function is close, at the
same time, the calendar bar display calendar

F.Y.L:

After 20 seconds without pressing any button
the clock switches automatically from setting
mode to Normal clock mode.

The alarm will sound for 2 minutes if you do
not deactivate it by pressing any button. In this
case the alarm will be repeated automatically
after 24 hours.

Rising alarm sound (crescendo, duration:

2 minutes) changes the volume 4 times whilst
the alarm signal is heard.

Switching off the alarm signal

Press any button except the “SNOOZE/
LIGHT” button to stop the alarm signal. It is not
necessary to reactivate the alarm. It switches
itself automatically to the alarm time which has
already been set.

Snooze function:

Press the “SNOOZE/LIGHT” button the alarm
signal sounds to get to SNOOZE mode.

The alarm signal sounds again after approx.
5 minutes.

°C/°F temperature display

The temperature is displayed either in °C/°F.
Briefly pressing the “V¥” button allows you to
switch between the individual modes.

FY.L:

If the temperature reading is below ranges,
the LL.L °C (°F) will be displayed. If the
temperature reading is above ranges, the
HH.H°C (°F) will be displayed.

RF Transmission Procedure:

The main unit automatically starts receiving
transmission from outdoor thermo sensor for
outdoor temperature after batteries inserted.

ENGLISH
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The outdoor sensor will automatically transmit
temperature signal to the main unit after
batteries inserted.

If main unit failed to receive transmission from
outdoor sensor (“- - . —"display on the LCD),
press and hold “¥” button for 2 seconds to
receive transmission manually. RF icon “ s

" flashes on the LCD. The main unit to receive
the outdoor sensor.

Background lighting

When using the battery power supply, press
the “SNOOZE/LIGHT” button, the backlight
illuminates for 15 seconds. The backlight color
is blue.

When using the DC-POWER power supply,
always lit backlight, in the light of the backlight
mode, press “AUTO COLOR” button 1 times,
the backlight will automatically change

color, you can see more than 70 color cycle
changes,

And then press the AT button 1 times, the
color of the back is not changed in the current
color. In the color of the backlight does not
change the pattern, can press + and ,-“ button
to change the color of the current backlight,
choose the backlight color you like

Product back of the ,BACKLIGHT* shift switch
is pushed in the “HI” position, the brightness of
the backlight brightness high brightness
Product back of the ,BACKLIGHT" shift switch
is pushed in the “LO” position, the brightness
of the backlight brightness low brightness

FYI

if using the DC-POWER power supply,
During RC reception, in order to prevent the
interference of electric wave, the color of the
backlight is blue,

In setting the backlight color, you can press
hold the “«¢” or “» " button to quickly change
the setting of the backlight color

USB charger

Products behind the USB socket, as a DC
5V === 1A charging power supply, to provide
handheld mobile devices charging

Storage: It is recommended to store in a covered
and dry place at an ambient temperature not

Language selection Table

higher than + 40°C with relative humidity above
70% and the absence in the environment of dust,
acid and other vapours.

Transportation: To the device special
transportation rules are not applied. When
transporting the unit, use the original packaging.
During transportation, avoid drops, impacts and
other mechanical influences on the device, as well
as direct exposure to atmospheric precipitation
and aggressive environments.

Unit operating life is 3 years

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

= Please remember to respect the local regu-

lations: hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal
center.

SAFTEY GUARDS

Before using the appliance, read this instruction

manual carefully and save it for use as a

reference material.

Use the device only for its intended purpose, as

described in this manual. Incorrect handling of the

device can lead to its failure, causing harm to the

user or his property.

* Do not subject the unit to shock, dust or
moisture.

« Do not allow liquid or foreign objects to enter
the cabinet

* Do not place the device near sources of heat,
exposed to direct sunlight

< Install the unit on a flat, stable surface in
places with adequate ventilation. Do not block
any ventilation openings.

« Do not repair the device yourself, contact an
authorized service center

« This device is not intended for use by children
or persons with disabilities

If there is a DC power adapter, DC:
Check the integrity of the power cord and plug
for connection

«  Only plug the power adapter into a 220V
network

* Do not touch the cord, plug, adapter housing
with wet or wet hands.

Language Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
German, GE SO MO DI M DO FR SA
English, EN SuU MO TU WE TH FR SA
French, FR DI LU MA ME JE VE SA

Italian, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanish, SP DO LU MA MI JU Vi SA

Dutch, DU Z0 MA DI WO DO VR ZA
Danish, DA SO MA Tl ON TO FR LO

BECMPOBOOHAA METEOCTAHLIUA

NMPEAHA3HAYEHUE

[nsa u3amepeHusi TemnepaTypbl BO3gyxa,
0TOBPAKEHUS TEKYLLIErO BPEMEHU, 3apsiku
NOPTATUBHBIX YCTPOWCTB.

He Ans KOMMEpPYECKOTo 1 NPOMBILLIEHHOMO
UCMOSb30BaHUS.

TEXHI/ILIECKVIE XAPAKTEPUCTUKMU:
HenpepbiBHbI kKaneHaapb 4o 2099 r.

* Bo3MoxHOCTb Bblibopa hopmaTta BpeMeHu
(12/24 yaca)

*  EXxepHeBHbI ByaunbHUK

*  ®yHKUMS aBTOMaTUYECKOro NoBTOpa curHana
OyannbHuka

+ OrtobpaxeHne Temnepatypbl Ha Bbibop B °C
vnm °F

* [nana3oH n3MepeHuin TemnepaTtypsbl B
nometleHunu: -9,9°C (14,1°F) - 50°C (122°F)

* [nanasoH n3MepeHuin Temneparypbl
Hapy»Horo Bo3gyxa: -20°C (-4°F) - 60°C
(140°F)

» becnpoBoaHoON BbIHOCHOW AaTYUK:
— KpenneHue Ha cTeHe unu yctaHoBKa Ha
CTOne Ha cneuuanbHoW NOACTaBKe
— B KOMMNEKT NOCTaBKN BXOAUT OAMH
6ecnpoBOAHON AaTumK TemMnepaTypbl
— Pagunouactota nepegayum 433,92MIy
— fanbHocTb Nepegayv 60 M (Ha OTKPLITOM
npocTpaHcTBe)

» fpkas noacseTka ¢ PyHKUMEN perynupoBku
(BKNtOYAETCA NPU NOAKMHOYEHUM K CETH)

* 3apsgka yepe3 USB

* OnekTponuTaHue
OcHoBHou bnok: Gatapeu 2x AA, agantep
DC 5B 1.2A (npu Hanuuum B KOMMIEKTe)
BecnpoBogHoi aatumk: 6atapen 2x AAA

BHELLHWUA BN,

OCHOBHOM BJIOK:

YacTb A. XK-gucnnen

A1: Bpems

A2: 3Ha4ok byaunbHMKa

A3: 3Ha4oK (byHKLMM NOBTOpa curHana
6yaunbHUKa

A4: Hepens

A5: Bpems ByaunbHuKka BpeMs GyaunbHUKa

A7: TemnepaTypa Hapy>XHOro Bo3ayxa

A8: TemnepaTypa B NoMeLLeHWUM

YacTb B. KHONku Ha 3agHel naHenu u nutaHne

B1: ceHcopHas knaeuwa «MOBTOP CUMHATNA
BYAUNBbHUKA/MOOCBETKA» (SNOOZE/
LIGHT)

B2: kHonka «HACTPOIZIKA BPEMEHW» (T.SET)
B3: kHonka «HACTPOWKA BYAUINbHUKA» (AL.

SET)

B4: kHomka “A”

B5: kHomka “V¥”

B6: kHonka «ABTOMATUYECKNW BbIEOP
LIBETA NOOCBETKW» (AUTO COLOR)

B7: kHonka “«”

B8: kHonka “»”

B9: nepekntovatens «BKITKOYEHUE/
BbIKIMIOYEHWE BYOUITbHNKA» (ALARM
ON/OFF)

B10: nepekntovatens «PEFYJIMPOBKA APKOCTU
NMOACBETKWM» (BACKLIGHT HI/LO)

B11:rHe3no Ans nogknioyeHus 3apsigHoro
ycTtpoucTea ¢ USB-pasbemom

B12:rHe3n0 Ans noakniodeHust kabensi UCToYHMKa
NUTaHWs! NOCTOSIHHOTO TOKa

B13:o1cek ans 6atapeek

Al
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BECNPOBOAHOW BbIHOCHOW OATUMUK

—)

YacTb C. BecnpoBoaHO BbIHOCHOW AaT4UK
C1: oTcek anst 6atapeek

I'IOJJ,FOTOBKA K PABOTE
OTKpbITb KPLILLKY OTCeKa Ans Gatapeek Ha
KOpMyce OCHOBHOIO YCTPOICTBA.

* YcraHoBuTb 2 BaTapeiikn Trna AA, cobntopas

Npy 9TOM yKa3aHHYI0 NONSPHOCTb [CM. 3HaKK
«+» U «-»].

» Kak Tonbko 6atapeikn OyayT ycTaHOBMEHbI,
KK-ancnnen 3aroputcs Ha 3 cek. Pasgactcsa
3BYKOBOW CUrHar, nocre Yero ycTponucTBO
nepenaeT B HOpmarnbHbI pexum paboTbl.

*  OCHOBHOE YCTPOWCTBO NonbITaeTcs
YCTaHOBWTb COEANHEHNE C BLIHOCHBIM
OVCTaHUMOHHBIM AaTyMkoM. OTa onepauus
3aHVMAaET OKOMO Tpex MUHYT. [Npu aToM
muraeT cumeon PY aHTeHHbI B obnacTtu
OUTDOOR Ha np1emHuKe CTaHLuu.

+ 3aTeMm OTKpbITb KpbILWKyY OTceka Ans 6atapeek

B BbIHOCHOM GEeCcnpoBOAHOM AaTunke
1 ycTaHoBUTb 2 GaTapeiikv Tvna AAA,
cobGntogas npu 3ToM ykasaHHyH NomnsipHOCTb
[cM. 3HakM «+» 1 «—»].

* [NogknoynTb OCHOBHOM Brok k agantepy
nUTaHUs NOCTOSIHHOIO (NPW HaNMyKUK B
KOMnnekTe)

PYYHAA HACTPOWKA BPEMEHU
* Haxartb 1 B TeueHue 2 cek. yaepxumBatb
kHonky «HACTPOWUKA BPEMEHW» (T.SET).

HaunHaeT muratb obnactb, npegHasHavyeHHast

ans otobpaxeHus roga (2014). Mpu nomoLum
KHOMOK A U ¥ YCTaHOBWUTb TEKyLLUIA rog.

+  Haxartb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4To6bl COXpaHWUTb HAaCTPOWKM.

HaunHaeT muratb obnactb Ans otobpaxeHusi

mecsaua. Mpu nomowm kHonok A n 'V
YCTaHOBWTb TEKYLLUIA MecsLl.

+ Haxartb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4To6bl COXpaHWUTb HAaCTPOWKM.

HaunHaeT muratb obnactb Ans otobpaxeHusi

natbl. [Mpu nomowm kHonok A n 'V
YCTaHOBWTb TEKYLLYO AaTy.

+  Haxartb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4Tobbl COXpaHUTL HACTPOKM.

HaunHaeT muratb obnactb Ans otobpaxeHusi

mecsua u gatol. MNpy nomowwm kHonok A n 'V

BblOpaTh hopmaT oTobpaxeHuns aatbl (mecsu/
fata vnu gata/mecs).

Haxarb kHonky «HACTPOWVIKA BPEMEHW»
(T.SET), 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOWKN.
HaunHaet muraTb obnactb ans Boibopa
A3blKa, Ha KOTOPOM ByaeT oTobpaxaTtbes AeHb
Hegenw. Mpu nomoLum kHonok A n ¥ BblbpaTb
A3bIK.

Cm. Tabnuuy

Haxatb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4T06bI COXpaHUTb HAaCTPOWKU.
HaunHaet muratb obnactb, npeaHasHaveHHas
ans otobpaxeHusi Yacosoro nosica. MNpu
NMOMOLLY KHOMOK « A » U « ¥ » 1 BbIGpaTh
YyacoBoW nosic (o1 -12 go +12).

HaxaTb kHorky «HACTPOWIKA BPEMEHW»
(T.SET), 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOWKN.
HaunHaet muraTb obnactb ans Boibopa
chopmaTta BpeMeHu. [Mpy NOMOLLM KHOMOK A 1
V¥ BbIOpaTh hopmaTt oTOOpaKeHNUs BpeMeHU
(12/24).

Haxatb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4T06bI COXpaHUTb HAaCTPOWKN.
Haunnaet muratb obnactb Ans oTobpaxeHns
Yacos. Npu nomoLm kHorok A 1 ¥ 3agatb
yacsl.

Haxatb kHonky «HACTPOWMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4tobbl COXPaHWUTL HAaCTPOWKU.
Haunnaet muratb obnactb Ans oTobpaxeHns
MUHYT. [pn nomoLum kHornok A n ¥ 3aaatb
MUHYTBbI.

Haxatb kHonky «HACTPOMKA BPEMEHW»
(T.SET), 4T0ObI COXpaHUTb HAaCTPOWKN.
HacTtpolika 3aBepLueHa. YCTpoNCcTBO
NepexoanT B PeXUM HacoB.

Mpumeyanue:

B cnyyae ecnu B TedeHne 20 cek. HacTponka
npogoskeHa He Byaert, Yacbl aBTOMaTUYECKN
NepexoasT U3 pexuma HacTPOVKM B
HOPManbHbI pexum paboTbl.

[eHb Hepeny MoxeT oTobpaxaTbCs Ha OQHOM
13 CNeayoLLmnX CeMU S3bIKOB: aHIMACKOM,
HeMeLKOM, UTanbsHCKOM, dpaHLly3CKOM,
MCNaHCKOM, HUAEpriaHACKOM U AaTCKOM.

B pexume HacTponKK OTCHET MUHYT BeAEeTCs C
HYNeBOW CeKyHAbI.

B pexuvme HaCTpoONKku HaxaTb U yaepxusaTtb
KHOMKY A unu V¥ AN u3mMeHeHusa 3agaHHoro
3HaYeHus.

YcTaHOBKa eXXeAHeBHbIX 6yAUNbHUKOB

HaxaTtb 1 B TeYeHue 2 cek. yaepxuBaTb
KHOMKY «HACTPOWIKA BYAWITbHWKAY, noka
He 3amuraet obnacTb BpemMeHu byannbHuka,
rae otobpaxatoTcs Yachl. MNpy NOMOLLM KHOMOK
A » V 3agaTb yachl.

Haxxatb kHonky «HACTPOMKA
BYOUITbHNKA» (AL.SET), 4yTobbl coxpaHUTb
HacTpoviku. HaumHaeT muratb obnactb

BpemMeHu ByaunbHuKa, rae otobpaxatoTces
MWHYTbI. [Mpy noMoLum kHornok A u ¥ 3apatb
MWHYTbI.

Haxatb kHonky «HACTPOWKA
BYOUINBHWKA» (AL.SET), 4Tobbl COXpaHuTb
HacTpoWnku. Hactporika 3aBepLueHa.

BknioyeHue u BbiknoveHne yHKLUn
6yaunbHUKa

YctaHoBuTb nepekntovatens «BYOUNbHUK»
(ALARM) Ha 3agHel naHenu nsgenusi B
nonoxexue» «BKI» (ON). Ha aucnnee
oToBpaxaetcs aHauok “P”. ByannbHUK
BKrtoveH. [Mpun aTom B obnactu,
npepHasHa4YeHHoW Ansa oTobpaxeHus

[fartbl, oTobpaxaeTtca Bpems cpabaTtbiBaHNS
OyannbHuka.

YctaHoBuTb nepekntovatens « BYOAUTTbHNK
(ALARM) Ha 3agHen naHenu nsgenus B
nonoxexue» «BbIKM» (OFF). 3Hauok “P&”
ncyesaet ¢ gucnnes. ByaunbHUK BbIKMIOYEH.
Mpw aTom B 06nacTu, npegHasHaYeHHow ans
oTobpaxeHus aatbl, oTobpaxaeTcs TekyLias
nara.

Mpumeyanue:
B cny4ae ecnu B TeyeHune 20 cek. HacTporika

npoforkeHa He GyaeT, Yacbl aBTOMaTUYeCKu
NepexoasT U3 Pexrma HacTPOnKY B
HOpManbHbIV PexXum paboTbl.

3BYKOBOW curHan byaunbHUKa nogaetcs

B Te4eHMe ABYX MUHYT. [ins BbIKNOYEHNS
3BYKOBOTO CUTHana Haxarb Jobyto KHOMKY.

B atom cnyyae ByaunbHWK aBTOMaTUYECKN
BKINIOYMTCS Yepes 24 vaca.

IpomkocTb curHana 6yaunbHuka
yBenuuMBaeTcs B 4 pa3a no HapacTatoLen (B
TeYeHne ABYX MUHYT).

BbikntoyeHune GyHVIHI:HI/IKa

[ns BbIKMOYEHWS curHana byamnbHuka
HaxaTb Byt KHOMKY (KpOMe KHOMKM
«MOBTOP CUHANA BYOUNBHUKA/
MOLCBETKA» (SNOOZE/LIGHT)).
MoBTOPHO ycTaHaBnMBaTb ByAWIbHUK HET
HeobxoammocTu. ByannbHUK NPo3BEHUT
NOBTOPHO B 3aj@aHHOE BpeMSI.

®DYHKLUMA NOBTOpa CUrHana 6yaunbHUKa

Haxatb Ha kHonky «[TOBTOP CUITHATA
BYAUNBbHUKA/MOACBETKA» (SNOOZE/
LIGHT) ans BbikntoveHnst ByannbHuka n
BKIIOYEHNS PyHKLMW NOBTOPa cUrHana
6yaunbHmKa. ByaMnbHUK BKNIOYMTCS MOBTOPHO
nocrne NCTEYEHNst NPUMEPHO NATU MUHYT.

Ob6nacTb AN oToGpaXxeHUs TemnepaTypbl
(°CI°F)

Temnepatypa otobpaxaercs B °C unm °F.
HaxaTb kHorky ¥ ansi Belbopa eanHuLbl
13MepeHus TemMneparypel.

MpumevaHue:

Ecnun namepeHHas Temneparypa Huxe
MWUHUMaIbHO JOMNYCTUMOrO npeaena
AnanasoHa N3MepeHuii, Ha gucnnee
otobpaxaetcs LL.L °C (°F). Ecnu nsmepexHas
Temneparypa Bbille MakCMMarnsHO
[A0nyCTUMOro npegerna AvanasoHa U3MepeHun,
Ha gucnnee otobpaxaetcs HH.H °C (°F).

YcTaHoBKa pagnocBA3un

OcHoBHoW 6rok nocne yctaHoBkWM 6aTapeek
HauyvHaeT aBTOMaTUYECKU NPUHUMATb
pagmocurHan ot BbIHOCHOTO AaTymka
TeMnepaTypbl C AaHHbIMK N0 TeMnepaType
Hapy>KHOro Bo3ayxa.

BbIHOCHOW AaT4uK HaYMHAET aBTOMaTUYECKN
nepefasaTth CUrHan ¢ AaHHbIMK No
Temneparype Ha OCHOBHOW 6rok nocne
yCTaHOBKW BaTapeek.

Ecnu ocHoBHo 6nok He NPUHUMAET curHan
OT BbIHOCHOrO aatuuka (Ha XXK-gucnnee
oTOBpaxaeTcsr «- -»), HaxaTb U B TEYEHNE
2 cek. yaepxuBatb kHorky “V” ans npvema
curHana B py4Hom pexume. Ha XKK-gucnnee
MUraeT 3Hajok “y ”. OcHoBHOM 6rok
NPYHMMAET CUrHan C BbIHOCHOTO AaTyumKa.

MopaceeTka

Mpun nuTaHuK oT GaTapeek HaxaTb KHOMKY
«MOBTOP CUTHAIA BYOUINBbHUKA/
MOACBETKA» (SNOOZE/LIGHT). MNoaceetka
bynert ropeTb B TeveHue 15 cek. Moaceetka
CMHEro LBeTa.

Mpn NUTaHUM OT CETU NOCTOSIHHOTO TOKa
noacBeTKa roput NOCTOsiHHO. Haxatb

kHonky «ABTOMATUYECKWI BLIEOP
LIBETA NOOCBETKW» (AUTO COLOR).
Mopceetka ByaeT MEHSTb LBET (YCTPOWCTBO
nopaepxuBaert cablle 70 OTTEHKOB).

3aTtem HaxaTb kHonky AT. MNMoaceeTtka

6yneT ropeTb BblIGpaHHbIM LiBeToM. Mpu
HeobX0ANMOCTU NOMEHSTL LIBET NOACBETKN
HakaTb KHOTIKY «+» UM «-» U BbIOpaTh LiBET
NOACBETKM.

YctaHoBuTb nepekntodatens «[MOOACBETKA»
(BACKLIGHT) B nonoxeHnve «MAKC» (HI) ana
3a[aHnsA MakCMMarnbHOW SPKOCTY NOACBETKM.
YcTtaHoBuTb Nepekntodatens « MOOCBETKA»
(BACKLIGHT) B nonoxenve «MWH» (LO) gns
3a[aHns MUHUMarbHON SPKOCTY NOACBETKM.

I'IpumeanMe

Mpy MMTaHUM OT CETU NOCTOSIHHOTO TOKa BO
BpeMsi puemMa curHana CUHXPOHMU3aLum no
BPEMeHW BO 13bexaHne noMex, KoTopoe
MOXeT cOo3/1aBaTb 3reKTpoOMarHuTHoe
U3nyyeHmne, NoaceeTka roput CUHUM LIBETOM.
Mpy BbIGOPE LBETa NOACBETKN HaXaTb U
yOepXvBaTb KHOMKy <« unu » 45 naMeHeHns
usera.
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